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Lenkija — Vandens skaitikliai — Dostawa i wdrozenie stacjonarnego systemu zdalnego odczytu
wodomierzy w technologii Narrowband IoT/LTEM (Cat M1) dla 4300 punktoéw zlokalizowanych na
terenie gmin Kobior i Wyry, obejmujgcych miejscowosci Kobiér, Wyry i Gostyn.
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Skelbimas apie pirkima. Paprastesnis rezimas - Skelbimas apie pakeitimg

Prekés - Paslaugos

1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach
Spotka Akcyjna

E. pastas: przetargi@rpwik.tychy.pl
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Su vandeniu susijusi veikla

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Dostawa i wdrozenie stacjonarnego systemu zdalnego odczytu wodomierzy w
technologii Narrowband IoT/LTEM (Cat M1) dla 4300 punktéw zlokalizowanych na terenie
gmin Kobidr i Wyry, obejmujgcych miejscowosci Kobidér, Wyry i Gostyn.
AprasSymas: Zakup jednorazowy
Proceduros identifikatorius: Oac7c0a5-0Oeee-4b6e-855f-8091d872c751
Vidaus identifikatorius: 12/ZP/2026
Pirkimo badas: Atviras
Pagrindiniai procediros ypatumai: Postepowanie o udzielenie zamdwienia sektorowego
prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38421100 Vandens skaitikliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 32522000 Telekomunikacijy jranga

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Lenkija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje
Papildoma informacija: ul. Sadowa 4, 43-100 Tychy

2.1.3. Vertée
Numatoma verté be PVM: 2 356 050,00 PLN

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: SWZ - ROZDZIAL IX PODSTAWY WYKLUCZENIA Z
POSTEPOWANIA O UDZIELENIE ZAMOWIENIA 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegaé
sie Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z udziatu w postepowaniu. 2. Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 Pzp (przestanki obligatoryjne
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wykluczenia) Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie, d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g)
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli
Zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
Wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia - z zastrzezeniem
przypadkow okreslonych w art. 393 ust. 4 Pzp. 3. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawce w przypadkach przewidzianych w art. 109 ust. 1 pkt 4, Pzp (przestanki
fakultatywne wykluczenia), tj. w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc,
ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury. 4. Wykluczenie Wykonawcy w sytuacji opisanej w pkt 3 nastepuje, jezeli nie
uptynety 3 lata od dnia zaistnienia zdarzenia bedgcego podstawg wykluczenia. 5.
Zamawiajgcy oceni, czy podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w art. 110 ust.
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2 Pzp sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegdlne
okolicznosci czynu Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktorych mowa
w art. 110 ust. 2 Pzp, nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce. 6. Na podstawie art. 7 ust. 1 w zw. z art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraing oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz.
514.; dalej: ,ustawa sankcyjna”) z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sig,
(obligatoryjne przestanki wykluczenia): 1) Wykonawce, oraz uczestnika wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 2) Wykonawce, oraz uczestnika, ktorego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 202 r. poz. 644) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzenia 269/2014
albo wpisana na liste lub bedacg takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste, na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 3) Wykonawce, oraz
uczestnika, ktérego jednostka dominujgcg, w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 522 z pézn. zm.), jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy taka jednostka dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste, na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. 7. Podstawy
wykluczenia, o ktorych mowa w pkt 6 ppkt 1-3 nastepujg na okres trwania ww. okolicznosci,
zgodnie z trescig art. 7 ust. 2 ustawy sankcyjnej. 8. Na podstawie art. 5k ust. 1 rozporzadzenia
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje, na Ukrainie zakazuje sig udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zaméwier publicznych lub koncesji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e),
ust. 8,91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: 1)
obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedziba, w
Rosiji; 2) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub 3) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zaméwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia. 9. Jezeli w stosunku do Wykonawcy zachodzg podstawy wykluczenia
okreslone w pkt 6 lub 8 SWZ, oferta Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226
ust. 1 pkt 2 lit. a Pzp. 10. Jezeli Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow
trzecich (udostepniajgcych zasoby) Zamawiajgcy zbada, czy nie zachodzg wobec tego
podmiotu podstawy wykluczenia, ktore zostaty przewidziane wzgledem Wykonawcy. 11. W
przypadku wspolnego ubiegania sie Wykonawcdw o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy
zbada, czy nie zachodzg podstawy wykluczenia wobec kazdego z tych Wykonawcow.
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/25/ES

Prawo zamdwien publicznych - Prawo zamowien publicznych

Prawo zamdéwien publicznych
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Taikoma tarpvalstybiné teisé: Prawo zamdwien publicznych

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a kodeksu karnego lub
w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, d) finansowania przestepstwa
o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a kodeksu karnego, lub
przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 kodeksu karnego, €) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o0 ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktbrym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w
art. Q ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamodwienia publiczne; 5) jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu,
ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia - z zastrzezeniem przypadkow okreslonych
w art. 393 ust. 4 Pzp.
Bankrotas: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadkach
przewidzianych w art. 109 ust. 1 pkt 4, Pzp (przestanki fakultatywne wykluczenia), tj. w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktdrego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
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zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Wykluczenie
Wykonawcy w sytuacji opisanej powyzej nastepuje, jezeli nie uptynety 3 lata od dnia
zaistnienia zdarzenia bedgcego podstawg wykluczenia.

Su ekonominés veiklos vykdytojo padétimi susije pagrindai: Zamawiajgcy oceni, czy podjete
przez Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w art. 110 ust. 2 Pzp sg wystarczajgce do
wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegolne okolicznosci czynu Wykonawcy.
Jezeli podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 Pzp, nie sg
wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce.
Patikimumo trikumas, dél kurio nejmanoma iSvengti rizikos Salies saugumui: |.Na podstawie
art. 7 ust. 1 w zw. z art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraing, oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514.; dalej: ,ustawa
sankcyjna”) z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sig (obligatoryjne przestanki
wykluczenia): 1) Wykonawce, oraz uczestnika wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na listg rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 2) Wykonawce, oraz uczestnika, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 202 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzenia 269/2014 albo wpisana
na liste, lub bedgcg takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na listg na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listg rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; 3) Wykonawce, oraz uczestnika,
ktérego jednostka dominujgcg, w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 522 z pézn. zm.), jest podmiot wymieniony
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy taka jednostka dominujgcg, od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej. Il. Podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w
pkt 6 ppkt 1-3 nastepujg na okres trwania ww. okolicznosci, zgodnie z trescig art. 7 ust. 2
ustawy sankcyjne;j. lll. Na podstawie art. 5k ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje, na Ukrainie zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9i 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24
/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d),
lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich lub os6b
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedziba w Ros;ji; 2) oséb prawnych,
podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg, do podmiotu, o ktbrym mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub 3) oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotéw, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamoéwien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. IV. Jezeli
w stosunku do Wykonawcy zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w pkt | lub 11l SWZ,
oferta Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a Pzp. Jezeli
Wykonawca polega na zdolno$ciach lub sytuacji podmiotéw trzecich (udostepniajgcych
zasoby) Zamawiajgcy zbada, czy nie zachodzg wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia,
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ktore zostaty przewidziane wzgledem Wykonawcy. W przypadku wspdélnego ubiegania sie
Wykonawcow o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy zbada, czy nie zachodzg podstawy
wykluczenia wobec kazdego z tych Wykonawcow.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Dostawa i wdrozenie stacjonarnego systemu zdalnego odczytu wodomierzy w
technologii Narrowband loT / LTE M (Cat M1) dla 4300 punktéw zlokalizowanych na terenie
gmin Kobior i Wyry, obejmujgcych miejscowosci Kobidr, Wyry oraz Gostyn
ApraSymas: Zakres przedmiotu zamdwienia obejmuje: 1) dostawe urzgdzen (naktadek)
Narrowband [oT / LTE M (Cat M1) 4300 szt.; odpowiednik z wniosku (5.1): Naktadka
Narrowband IoT (loT i BAG) 2) dostawe oraz montaz urzgdzen uzupetniajgcych — anten o
zasiegu 500 m oraz naktadek LoRaWAN, w liczbie nieprzekraczajacej 5% liczby naktadek
podstawowych — prawo opcji zgodnie z pkt 7; odpowiednik z wniosku (5.2): Antena o zasiegu
500 m dla lokalizacji gdzie wystepuje catkowity brak sygnatu GSM LTE M / Narrowband IoT. 3)
wdrozenie i uruchomienie aplikacji mobilnej do weryfikacji komunikacji i parametrow sygnatu
GSM; Odpowiednik z wniosku (5.3): Urzgdzenie do tgcznos$ci naktadki z aplikacjg mobilng 1
szt. 4) dostawe, instalacje i konfiguracje oprogramowania do agregaciji i analizy odczytéw
wodomierzowych 1 szt.; Odpowiednik z wniosku (5.4): Oprogramowanie do agregowania i
analizy odczytow wodomierzowych 5) Montaz urzadzen (naktadek) Narrowband loT / LTE M
(Cat M1) 1 kpl; Odpowiednik z wniosku (5.5): Montaz Nakfadki Narrowband loT (loT i BAG) 6)
Szkolenie z zakresu montazu, konfiguracji i obstugi urzgdzen oraz oprogramowania 1 kpl.
Odpowiednik z wniosku (5.6): Szkolenie z zakresu montazu, obstugi Naktadka (Narrowband
loT) oraz systemu do agregaciji i analizy odczytéw systemu

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38421100 Vandens skaitikliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 32522000 Telekomunikacijy jranga
Kiekis: 4 300 vienetai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: 1) Zamawiajgcy przewiduje prawo opcji w zakresie dostawy oraz
montazu anten o zasiegu 500 m oraz naktadek LoRaWAN, w liczbie nieprzekraczajgcej 5%
liczby naktadek podstawowych. Opcja zostanie uruchomiona wytgcznie w przypadku
stwierdzenia braku zasiegu technologii LTE M / NB IoT w miejscu montazu. 2) Warunkiem
skorzystania z prawa opcji jest kazdorazowe ztozenie Wykonawcy stosownego oswiadczenia
woli w formie pisemnej lub dokumentowej (w tym za posrednictwem poczty elektronicznej) i
nie wymaga zawarcia aneksu do umowy. 3) W przypadku niewykonania obowigzku realizacji
zamoOwienia objetego opcjg, o ktérym mowa w ppkt 1 zdanie pierwsze, Zamawiajagcy bedzie
uprawniony do odstgpienia od umowy w trybie natychmiastowym. 4) W przypadku
skorzystania z prawa opcji: a) wynagrodzenie Wykonawcy zostanie ustalone na podstawie cen
jednostkowych wskazanych we Formularzu cenowym stanowigcym zatgcznik nr 3a do SWZ,
b) Wykonawcy nie przystuguje jakiekolwiek roszczenie o realizacje petnego zakresu
zamoOwienia objetego opcjg ani roszczenie odszkodowawcze z tytutu jego niewykonania. 5)
Prawo opcji ma charakter uprawnienia Zamawiajgcego, z ktérego moze on, lecz nie jest
zobowigzany skorzysta¢ w okresie obowigzywania umowy.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Pasto adresas: ul. Sadowa 4

Miestas: Tychy

Pasto kodas: 43-100

Salies administracinis vienetas (NUTS): Tyski (PL22C)
Salis: Lenkija

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 2 356 050,00 PLN

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasidlyme
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$§ ES fondy
Informacija apie Europos Sgjungos fondus:
ES fondai: programa: Europos regioninés plétros fondas (ERPF) (2021/2027)
ES fondy identifikatorius: FESL.01.04
ISsamesné informacija apie ES fondus: Woda w Cyfrowym zywiole — Transformacja cyfrowa w
RPWIK Tychy S.A.
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Inovaciniy sprendimy pirkimas
Aprasymas: Przedmiot zaméwienia stanowi czesc przedsiewziecia pn. ,Wdrozenie
stacjonarnego systemu odczytu wskazan z wodomierzy zamontowanych na elementach sieci
wodociggowej wykorzystywanej przez Klienta”, realizowanego w ramach projektu pn. ,Woda w
Cyfrowym zywiole — Transformacja cyfrowa w RPWIiK Tychy S.A.”, wspoffinansowanego ze
$rodkéw Unii Europejskiej w ramach programu Fundusze Europejskie dla Slgskiego 2021—
2027 (Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego), Dziatanie FESL.01.04 — Cyfryzacja
administracji publicznej, nabér FESL.01.04 1Z.01 135/24. W ramach projektu realizowane jest
zadanie pn. ,Wdrozenie systemu odczytu wskazan wodomierzowych”, obejmujgce pozycje
ujete w dokumentacji projektowej pod numerami wydatkéw 5.1-5.6.
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Kita
Zaliasis vie$asis pirkimas: kriterijai: Zaliojo vie$ojo pirkimo kriterijy néra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Prieinamumas visiems
Inovaciniy sprendimy vieSieji pirkimai: Perkami darbai, prekés ar paslaugos yra susije su
procesy inovacijomis.

5.1.8. Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo nejgaliesiems kriterijai jtraukti

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apraSymas: Wykonawca spetni powyzszy warunek, jezeli wykaze, ze
posiada ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej dziatalno$ci zwigzanej
z przedmiotem zamdwienia, na sume gwarancyjng co najmniej 700.000,00 zt (stownie:
siedemset tysiecy ztotych 00/100) na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Wykonawca spetni powyzszy warunek, jezeli wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat co najmniej 2 (dwa) zamdwienia
obejmujgce dostawe naktadek do zdalnego odczytu wodomierzy pracujgcych w technologiach
LTE-M, NB-loT lub LoRaWAN, lub NB-loT, realizowane na rzecz 2 (dwéch) réznych
przedsiebiorstw wodociggowo-kanalizacyjnych, o wartosci nie mniejszej niz 500.000,00 zt
(stownie: piecset tysiecy ztotych 00/100) kazda, obejmujgce tgcznie dostawe co najmniej
2.500 (stownie: dwa tysigce piecCset) urzadzen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Aprasymas: 90%
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 90
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Apradymas: Jako$¢, jako termin realizacji zaméwienia 10%
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenky kalba
Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jy dalys): lenky kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 16/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
232301,7442f0f24f879babfbcebc18ef465628.html
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: platform zakupowa Logintrade
URL: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,232301,7442
f0f24f879babfbcebc18ef465628.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net/zapytania email,232301,7442
f0f24f879babfbcebc18ef465628.html
Apra8ymas: Wykonawca sktada oferte za posrednictwem platformy zakupowej https://rpwik-
tychy-pzp.logintrade.net/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: lenky kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcdéw wniesienia wadium
w wysokosci: 70.000,00 zt (stownie: siedemdziesigt tysiecy ztotych 00/100).
Pasitlymy priémimo terminas: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 90 Dienos
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Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 10/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Papildoma informacija: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Warunki zostaty okreslone w Specyfikacji Warunkow
Zamdwienia.

Bdtinas konfidencialumo susitarimas: taip

Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimg: zatgcznik nr 4 do umowy
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: Ptatnos¢ za realizacje przedmiotu zamowienia nastgpi zgodnie z
harmonogramem oraz po dokonaniu odpowiednich odbiorow (czesciowego i koncowego), w 2
(dwoch) transzach, z ktorych pierwsza bedzie ptatna w IV kwartale 2026 r., przy czym wartosc
drugiej transzy nie moze wynosi¢ wiecej niz 50% (piecdziesigt procent) wynagrodzenia
obejmujgcego catos¢ zamdwienia.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w
Tychach Spétka Akcyjna
Perzidros organizacija: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach
Spoétka Akcyjna
Informacija apie perzitros terminus: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.
Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
mokesciy reglamentavimo sistema: Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociggdéw i Kanalizacji w
Tychach Spétka Akcyjna
Mokesciy teisés interneto adresas: https://www.gov.pl/web/gov/portal-podatkowy
Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
aplinkosaugos reglamentavimo sistemg: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i
Kanalizacji w Tychach Spoétka Akcyjna
Aplinkos teisés interneto adresas: https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp
/WDU20210001973/U/D20211973L.pdf
Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
uzimtumo apsaugos ir darbo sglygy reglamentavimo sistemg: Rejonowe Przedsiebiorstwo
Wodociggdw i Kanalizacji w Tychach Spoétka Akcyjna
Darbo teisés interneto adresas: https://www.gov.pl/web/rodzina/zrodla-prawa-pracy
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Rejonowe
Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna

441934-2026 Page 9/16


https://www.gov.pl/web/gov/portal-podatkowy
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp/WDU20210001973/U/D20211973Lj.pdf
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp/WDU20210001973/U/D20211973Lj.pdf
https://www.gov.pl/web/rodzina/zrodla-prawa-pracy

Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Rejonowe
Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras: Rejonowe
Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i
Kanalizacji w Tychach Spoétka Akcyjna

Organizacija, tvarkanti pasitdlymus: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji w
Tychach Spétka Akcyjna

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Dostawa i wdrozenie stacjonarnego systemu zdalnego odczytu wodomierzy w
technologii Narrowband loT / LTE M (Cat M1) dla 4300 punktéw zlokalizowanych na terenie
gmin Kobior i Wyry, obejmujgcych miejscowosci Kobidr, Wyry oraz Gostyn
ApraSymas: Zakres przedmiotu zamdwienia obejmuje: 1) dostawe urzgdzenh (naktadek)
Narrowband |oT / LTE M (Cat M1) 4300 szt.; odpowiednik z wniosku (5.1): Naktadka
Narrowband IoT (loT i BAG) 2) dostawe oraz montaz urzgdzen uzupetniajgcych — anten o
zasiegu 500 m oraz naktadek LoRaWAN, w liczbie nieprzekraczajgcej 5% liczby naktadek
podstawowych — prawo opcji zgodnie z pkt 7; odpowiednik z wniosku (5.2): Antena o zasiegu
500 m dla lokalizacji gdzie wystepuje catkowity brak sygnatu GSM LTE M / Narrowband |oT. 3)
wdrozenie i uruchomienie aplikacji mobilnej do weryfikacji komunikacji i parametrow sygnatu
GSM; Odpowiednik z wniosku (5.3): Urzadzenie do tgcznosci naktadki z aplikacjg mobilng 1
szt. 4) dostawe, instalacje i konfiguracje oprogramowania do agregaciji i analizy odczytéw
wodomierzowych 1 szt.; Odpowiednik z wniosku (5.4): Oprogramowanie do agregowania i
analizy odczytow wodomierzowych 5) Montaz urzadzen (naktadek) Narrowband loT / LTE M
(Cat M1) 1 kpl; Odpowiednik z wniosku (5.5): Montaz Naktadki Narrowband loT (IoT i BAG) 6)
Szkolenie z zakresu montazu, konfiguracji i obstugi urzgdzen oraz oprogramowania 1 kpl.
Odpowiednik z wniosku (5.6): Szkolenie z zakresu montazu, obstugi Naktadka (Narrowband
loT) oraz systemu do agregaciji i analizy odczytéw systemu Zamawiajgcy zastrzega mozliwosc¢
uniewaznienia przedmiotowego postepowania o udzielenie zamdwienia zgodnie z art.257 ust.
1 ustawy Prawo zamowien publicznych.
Vidaus identifikatorius: 12/ZP/2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Kiti sutarties objektai: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 38421100 Vandens skaitikliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 32522000 Telekomunikacijy jranga
Kiekis: 4 300 vienetai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: 1) Zamawiajgcy przewiduje prawo opcji w zakresie dostawy oraz
montazu anten o zasiegu 500 m oraz naktadek LoRaWAN, w liczbie nieprzekraczajgcej 5%
liczby naktadek podstawowych. Opcja zostanie uruchomiona wytgcznie w przypadku
stwierdzenia braku zasiegu technologii LTE M / NB loT w miejscu montazu. 2) Warunkiem
skorzystania z prawa opcji jest kazdorazowe ztozenie Wykonawcy stosownego oswiadczenia
woli w formie pisemnej lub dokumentowej (w tym za posrednictwem poczty elektronicznej) i
nie wymaga zawarcia aneksu do umowy. 3) W przypadku niewykonania obowigzku realizaciji
zamowienia objetego opcjg, o ktérym mowa w ppkt 1 zdanie pierwsze, Zamawiajgcy bedzie
uprawniony do odstgpienia od umowy w trybie natychmiastowym. 4) W przypadku
skorzystania z prawa opcji: a) wynagrodzenie Wykonawcy zostanie ustalone na podstawie cen
jednostkowych wskazanych we Formularzu cenowym stanowigcym zatgcznik nr 3a do SWZ,
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b) Wykonawcy nie przystuguje jakiekolwiek roszczenie o realizacje petnego zakresu
zamoOwienia objetego opcjg ani roszczenie odszkodowawcze z tytutu jego niewykonania. 5)
Prawo opcji ma charakter uprawnienia Zamawiajgcego, z ktérego moze on, lecz nie jest
zobowigzany skorzysta¢ w okresie obowigzywania umowy.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: ul. Sadowa 4
Miestas: Tychy
Pasto kodas: 43-100
Salies administracinis vienetas (NUTS): Tyski (PL22C)
Salis: Lenkija

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 2 356 050,00 PLN

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasitlyme
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$ ES fondy
Informacija apie Europos Sgjungos fondus:
ES fondai: programa: Europos regioninés plétros fondas (ERPF) (2021/2027)
ES fondy identifikatorius: FESL.01.04
ISsamesné informacija apie ES fondus: Woda w Cyfrowym zywiole — Transformacja cyfrowa w
RPWIK Tychy S.A.
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Inovaciniy sprendimy pirkimas
AprasSymas: Przedmiot zamdwienia stanowi cze$¢ przedsiewziecia pn. ,Wdrozenie
stacjonarnego systemu odczytu wskazan z wodomierzy zamontowanych na elementach sieci
wodociggowej wykorzystywanej przez Klienta”, realizowanego w ramach projektu pn. ,Woda w
Cyfrowym zywiole — Transformacja cyfrowa w RPWiK Tychy S.A.”, wspoffinansowanego ze
$rodkéw Unii Europejskiej w ramach programu Fundusze Europejskie dla Slgskiego 2021—
2027 (Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego), Dziatanie FESL.01.04 — Cyfryzacja
administracji publicznej, nabér FESL.01.04 1Z.01 135/24. W ramach projektu realizowane jest
zadanie pn. ,Wdrozenie systemu odczytu wskazan wodomierzowych”, obejmujgce pozycje
ujete w dokumentac;ji projektowej pod numerami wydatkéw 5.1-5.6.
Poveikio aplinkai mazinimo metodas: Kita
Zaliasis vie$asis pirkimas: kriterijai: Zaliojo vie$ojo pirkimo kriterijy néra
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Prieinamumas visiems
Inovaciniy sprendimy vieSieji pirkimai: Perkami darbai, prekés ar paslaugos yra susije su
procesy inovacijomis.

5.1.8. Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo nejgaliesiems kriterijai jtraukti

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Wykonawca spetni powyzszy warunek, jezeli wykaze, ze
posiada ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej dziatalnosci zwigzane;j
z przedmiotem zamdwienia, na sume gwarancyjng co najmniej 700.000,00 zt (stownie:
siedemset tysiecy ztotych 00/100) na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie ubezpieczenia.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Wykonawca spetni powyzszy warunek, jezeli wykaze, ze w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat co najmniej 2 (dwa) zamdwienia
obejmujgce dostawe naktadek do zdalnego odczytu wodomierzy pracujgcych w technologiach
LTE-M, NB-IoT lub LoRaWAN, lub NB-loT, realizowane na rzecz 2 (dwéch) réznych
przedsiebiorstw wodociggowo-kanalizacyjnych, o wartosci nie mniejszej niz 500.000,00 zt
(stownie: piecset tysiecy ztotych 00/100) kazda, obejmujgce tgcznie dostawe co najmniej
2.500 (stownie: dwa tysigce piecCset) urzadzen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Aprasymas: 90%
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 90
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Apradymas: Jako$¢, jako termin realizacji zaméwienia 10%
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: lenky kalba
Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jy dalys): lenky kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 16/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
232301,7442f0f24f879babfbcebc18ef465628.html
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: platform zakupowa Logintrade
URL: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net/zapytania_email,232301,7442
f0f24f879babfbcebc18ef465628.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net/zapytania email,232301,7442
f0f24f879babfbcebc18ef465628.html
ApraSymas: Wykonawca sktada oferte za posrednictwem platformy zakupowej https://rpwik-
tychy-pzp.logintrade.net/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: lenky kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
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Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Finansinés garantijos apraSymas: Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcdéw wniesienia wadium
w wysokosci: 70.000,00 zt (stownie: siedemdziesigt tysiecy ztotych 00/100).

Pasitlymy priémimo terminas: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 90 Dienos

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 10/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Papildoma informacija: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Warunki zostaty okre$lone w Specyfikacji Warunkow
Zamowienia.

Batinas konfidencialumo susitarimas: taip

Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimg: zatgcznik nr 4 do umowy
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés salygos: Ptatnos¢ za realizacje przedmiotu zamowienia nastgpi zgodnie z
harmonogramem oraz po dokonaniu odpowiednich odbioréw (czesciowego i kohcowego), w 2
(dwdch) transzach, z ktorych pierwsza bedzie ptatna w IV kwartale 2026 r., przy czym wartos¢
drugiej transzy nie moze wynosi¢ wiecej niz 50% (piecdziesigt procent) wynagrodzenia
obejmujgcego catos¢ zamowienia.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggdéw i Kanalizacji w
Tychach Spétka Akcyjna
Perzidros organizacija: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggdéw i Kanalizacji w Tychach
Spotka Akcyjna
Informacija apie perzidros terminus: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.
Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
mokescCiy reglamentavimo sistemg: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w
Tychach Spétka Akcyjna
Mokesciy teisés interneto adresas: https://www.gov.pl/web/gov/portal-podatkowy
Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
aplinkosaugos reglamentavimo sistemg: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggdw i
Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna
Aplinkos teisés interneto adresas: https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp
/WDU20210001973/U/D20211973L,.pdf
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Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
uzimtumo apsaugos ir darbo sglygy reglamentavimo sistemg: Rejonowe Przedsigbiorstwo
Wodociggdw i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna

Darbo teisés interneto adresas: https://www.gov.pl/web/rodzina/zrodla-prawa-pracy
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Rejonowe
Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna

Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Rejonowe
Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros proceddras: Rejonowe
Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach Spotka Akcyjna

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i
Kanalizacji w Tychach Spoétka Akcyjna

Organizacija, tvarkanti pasitdlymus: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggdw i Kanalizacji w
Tychach Spétka Akcyjna

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Rejonowe Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Tychach
Spotka Akcyjna
Registracijos numeris: 6460010322
Miestas: Tychy
Pasto kodas: 43-100
Salies administracinis vienetas (NUTS): Tyski (PL22C)
Salis: Lenkija
E. pastas: przetargi@rpwik.tychy.pl
Telefono numeris: 32 325 70 01
Pirkéjo profilis: https://rpwik-tychy-pzp.logintrade.net
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Pirkimo paslaugy teikéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasidlymus
PerZilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros procediras
Tarpininkavimo organizacija
Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
mokesciy reglamentavimo sistemg
Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
aplinkosaugos reglamentavimo sistemg
Organizacija, teikianti informacijg apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrajg
uzimtumo apsaugos ir darbo sglygy reglamentavimo sistemg

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pasto kodas: 2417
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU0O00)
Salis: Liuksemburgas

E. pastas: ted@publications.europa.eu

Telefono numeris: +352 29291

Interneto adresas: https://op.europa.eu

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

419441-2026
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Pirkéjo klaidy iStaisymas
Apradymas

Zmiana tresci SWZ wynikajgca z odpowiedzi Zamawiajgcego, udzielonych na pytania
Wykonawcéw.

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0002
Pakeitimy apraSymas: 1) SWZ — w rozdz. Il pkt 2 ppkt 1 2) SWZ — w rozdz. Il pkt 7 ppkt 1 3)
SWZ — w rozdz. X ppkt 4 4) SWZ — w rozdz. Xl pkt 8 ppkt 2 5) SWZ - w rozdz. XIX TERMIN
ZWIAZANIA OFERTA pkt 1 6) SWZ - w rozdz. XXIIl MIEJSCE | TERMIN SKLADANIA |
OTWARCIA OFERT pkt 1i 3 7) SWZ — w rozdz. XXIV KRYTERIA OCENY OFERT, ICH
ZNACZENIE ORAZ SPOSOB OCENY OFERT w pkt 2 ppkt 2 8) SWZ — w rozdz. XXVII
ZABEZPIECZENIE NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY pkt 17 9) Opis Przedmiotu
Zamdéwienia (zatgcznik nr 1 do SWZ): a) Zakres zamdwienia b) Opis funkcjonalny rozwigzania
— pkt 3 c) rozdziat | Wymagania d) Wymagania dotyczgce montazu urzgdzenia (naktadki)
Narrowband loT / LTE M (Cat M1) odnoszace sie do czynnos$ci wskazanych w pkt 5 zakresu
zamowienia e) Warunki gwarancji i serwisu f) Rozdziat Il — Harmonogram realizacji i ptatnosci
— pkt 112 g) Zatgcznik nr 1 — Lista modeli wodomierzy Sensus i Diehl 10) we wzorze umowy
(zatgcznik nr 7 do SWZ): a) w § 1 ust. 2 pkt 1 i 2 nowe brzmienie b) w § 2 w ust. 15 dodaje sie
pkt 2a nowe brzmienie w ust. 27 pkt 1 nowe brzmienie c) w § 4 ust. 3 pkt 1 i 2 nowe brzmienie
d) w § 5 ust. 1 nowe brzmienie e) w § 6 w ust. 1 skres$la sie pkt 3 (odbiér pogwarancyjny), pkt
112 nowe brzmienie ust. 5 nowe brzmienie skresla sie ust. 14-17 (dotyczgce odbioru
pogwarancyjnego) f) w § 8 ust. 12 nowe brzmienie g) w § 10 w ust. 7 pkt 3 nowe brzmienie
ust. 13 nowe brzmienie ust. 16 nowe brzmienie ust. 18 nowe brzmienie h) w § 11: w ust. 2 pkt
7 lit. ¢ nowe brzmienie ust. 12 nowe brzmienie 11) w zatgczniku nr 3 do umowy — Asysta
techniczna/utrzymanie systemu zdalnego odczytu wodomierzy: a) w § 1 ust. 3 i 4 nowe
brzmienie b) w § 4 ust. 1 pkt 1, 2 i 3 nowe brzmienie c) w § 5 ust. 3 nowe brzmienie ust. 6
nowe brzmienie 12) w umowie powierzenia przetwarzania danych osobowych stanowigcej
zatgcznik nr 4 do umowy: i) w § 3 ust. 3 nowe brzmienie j) w § 5 ust. 4 nowe brzmienie k) w §
7 ust. 3 nowe brzmienie I) w § 8 ust. 2 nowe brzmienie m) w § 10 ust. 1 lit. a nowe brzmienie
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 25/06/2026

Skelbimo informacija
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